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POUR LES DROITS SYNDICAUX ET LA LIBERTE

SON PROCES ?

w Clest assurément, sans aucun doute possible, une imitation des
méthodes chéres a Vichinsky, procureur genéral sous Staline, qui avair
pour devise " Donnez-moi l'homme, et je 1rouverai l'article & lui appli-
quer”. Que Monsieur le Procureur veuille bien m'excuser de 1ermes
aussi durs. (P. 213)»n
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Adreset 91, 1

CE QU'IL PENSE ET DIT:

« Qui tue l'idévlugie de Marx et de Lénine dans notre pays ? Ce sont le
plus souvent des gens qui portent d la boutonniére les porirails des
fondarteurs de cette idéologie. Cette idéologie est détruite par ceux qui
ordonnent de construire des monuments a la gloire des auteurs des
lurtes révolutionnaires. Dans leurs cabiners ei leurs salles de conférence,
sont accrochés les poriraits et les mots d'ordre des classiques du
marxisme, el ¢ 'est pourtani la que sont prises les décisions d'enfoncer les
derniers clous dans le cercueil des théories socialistes.

Cependant. dans ce crime perpéruel, ne sont pas moins coupables
ceux qui exécutent ces décisions. De ce banc d'accusé, jaccuse 1ous les
Polonais exercant de hautes fonctions el appartenant & la “Nomenkla-
ture” du POUP. des destructions commises dans mon pays dans les
domaines idéologique, politique, social, économique er culturel.
(P.281)»

i pierre lancée en décembre 1970 & l'adresse des forces de la milice
civique élait adressée & cel appareil du pouvoir “éiranger”, a son éche-
lon supérieur, comme aux siructures de base du systéme. Les mains
calleuses des ouvriers qui lancaient des pierres n'avaient pas pour but de
détruire le socialisme, mais de cette facon radicale exigealent en fait son
instauration. (P.214)»
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w La complexité des problémes dans notre pays est un nceud gordien
impaossible & dénouer, mais en méme temps, indispensable & dénouer.
Les modifications qu’il faudrait apporier sont une ceuvre impossible
a accomplir par un seul homme ou un seul parii politique, indépen-
damment de sa force. Cette 1dche ne peut éire accomplie que par la
société polonaise toute entiére, car c'est son intérét vital. On ne peul pas
décréter le socialisme, on ne peut pas l'imposer par des décreis ou la
violence. Le socialisme est l'expression des inieréls
el de la volonté du Peuple travailleur, (P. 252)»
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CE QU’ILS EN DISENT EUX-MEMES :

wJentends parfois des questions ironiques du sivie “Alors M.
Baluka, qui va gagner, le procureur ou la Constitution ?»

UN APPEL:

aJe m'adresse done aux comirés de défense des prisonniers poliri-
ques, afin que leur noble action prenne exactement en compie lous les
emprisonnés sans exception, que le régime réprime a cause e leurs
convictions et de leurs opinions politiques. Je nyadresse égalenent aux
svaddicals o Europe de 'Ouest. prenez la deéfense de vos camarades, des
cadres de NSZZ Solidarnose que le régime e la RPP emprisonne et
réprime, pour leur engagenrent syndical. Ne divisons pas notee combar
e a vitren ef wnatre n. En effet. ce combat est notre combat conmun

pour texistence des travaillewrs,




>
Ce titre emprunté & un article de Jaocek kur&ﬁ. apréds la mort
du Pdre Popieluszko, semble bien 8tre offeoctivement le dilemne
du début 85. Mais tout d'abord, la rédaction de Szerszen ( le-
Frelon ) présente & ses lecteurs tous ses voeux.

Certaines anndes restent a jamais fixdes dans le calendrier
de 1'histoire. Ce fut le cas pour Aolit 80 et décembre 8I. I984
n'a pas été marquée par des crus historiques de cette ampleur.
Pourtant cesbains événements auront sfirement des répercussions
politiques qui rejailliront & plus ou moins long terme sur le
devenir de la société et de la classe ouvriére en Pologne.

I1 s'agit:
= des grandes gréves de la faim et mouvements de protestation

dans les prisons pour obtenir le respect des droits des prison-
niers et le statut de prisonnier politique,

= du boycott des élections aux conseils municipaux du I7 Juin
et de leur résultat.

- de l'amnistie de Jjuillet 84, méme si elle ne résout pas, loin
de 14, la question des prisonniers politiques en Pologne (I).

- la reprise des relations internationales entre la Pologne et
les gouvernements ocoldentaux.

- enfin, l'enldvement et l'assassinat par trois offiociers du Mi-
nistdre de 1'intérieur, membres du POUP, du Pdre Jerzy Popielus-
ko, aumbnier des aciéries de Varsovie, l'un des prétres les plus
engagés dans la défense du syndicat Solidarno¥c, 56°victime de
lae politique de terreur instaurée par le pouvoir.

Jan LITYNSKI écrit (2): "A la prison de Mokotow & Varsovie,il
y a aujourd'hui des militants de Solidarnofc et le responsable
d'un département du Ministére de 1'Intérieur, Grzegorz Piotrow-
ski, Dans la méme prison aprds guerre, le soldat de 1' A,K. (3)
Kazimierz Moeczarskl et le bourreau du peuple juif Jurgen STROP
attendaient tous deux le verdict de la mort, Ces faits vont au-
deld d'une sinistre plaisanterie de 1'histoire," Ce n'est cer-
tainement pas une"plaisanterie de l'histoire",..

A Torun, sous les feux de l'actualité est orgamisé le procés
des trois auteurs directs du meurtre du Pdére Jerzy. Les offi-
ciers Piotrowskl, Pekala et Chmielewski. C'est sans doute sans
précddent dans un pays du bloc soviétique. En tout cas peu fré-
quent, En Juillet dernier, dans le procds de l'assassinat du
jeune Grzegorz Przemyk, mort des coups regus dans un commissa -
riat de la milice, les policlers avaient été blanchis et 1les
ambulanciers envoyés & leur place en prison,

Mais pouvons-nous laisser passer pour autant la condamnation
4 trois mois de prison d'un de plus prestigieux dirigeants de
Solidarnoﬁo,AndrzeJ Gwiazda, principal négociateur des accords

de Gdansk, ancien vice- président du syndicat, fatigud, malade -
aprés deux anndes et demi de détention ?
I
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Pouvons nous oublier Zdislaw Podolski, en gréve de la faim de
protestation depuis plus d'un mois & Szcmeocin. Son " orime " %
8tre membre du'comité de défense de la ldgalité® de Szczecin .
Le prétexte ? Soi-disant "attaque contre un milicien =,

Peut-on accepter pour autant en silence, l'interdiction faite
aucomité de défense de la légalité™ ou "cpntre la violence"
d'exister, peut-on accepter la menace de prison qui pése sur
leurs fondateurs ?

A ces questions, Jacek Kuron apporte des éclaircissements in-
téressantss Aprés avoir analysé le dilemne du pouvoir, surgi no-
tamment aprés l'affaire Popieluszko i1 dit en effet: " A NDRE
OU AGIR ? Face & cette situation les milieux qui font 1'g£¥n on
les nombreuses élites de la société polonaise se sont partagées.
On peut différencier deux positions tactiques: la premidre, puis-
que Jaruzelskil s'en occupe i1 ne faut pas.le g&ner, Plus il au-
ra de difficultés avec la société, moins il y a de possibilités
qu'il puisse faire ce qu'il a commencé.(...) Il y a une seconde
position: Puisque Jaruzelski doit maintenant .compter avec la so-
ciété, dans uh certain sens c'est comme s'il avait reculé(partin
ellement raculé)par rapport au I3 décembre, il faut faire pres
sion pour qu'il accorde le plus possibl@.

Ainsi donc, le Général Jaruzelski a entamé une lutte avec son
propre apparell. Pour qu'il puisse affermir sa position il a:be-
soin du calme social. Si nous luil domnons cela, sans rien compter
en échange, effectivement il n'aura pas besoin de nous donner
quoi gue-ce soit. Voild pourquoi il faut faire pression sur le
pouvoir, mais de telle dorte qu'il ne soit pas pour lui indis-
pensable d'user de la terreure. (...)" et il continue "Pour tous
le lien entre la mort du Pdze Popieluszko et la l1légalité en Po=-
logne est devenu évident, de méme que le lien entre la 1égalité
et 1l'influence de la société sur le pouvoir.”

Trois ans aprds le I3 décembre, en Pologne, "la normalisation"
par la terreur est un éoheoc pour le pouvoir.

Janviar 85

(I) Une quarantaine recensés, aveo de lourdes peines, d'autras
oondamnés en flagrant délit & quelques mois,

(2) Ancien rédacteur en chef de Robotnik, membre du KS8 KOR,
Anocien présonnier politique

(3) Armée du pays, mouvement do résistance contre Hitler, répri-

mé par Blerut et Staline.

(h) Dirigeant du KOR. L'un des "onze'dirigeants de Solidarnolic
gardéw en prison sans jugement.
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Ce titre emprunté & un article de Jacek Kuron, aprds la mort
du Pére Popleluszko, semble bien 8tre offectivement le dilemne
du début 85. Mais tout d'abord, la rédaction de Szerszen ( le-
Frelon ) présente & ses lecteurs tous ses voeux.

Certaines annédes restent & jamais fixédes dans le ocalendrier
de 1'histoire., Ce fut le cas pour Aoflit 80 et décembre 8I. I984
n'a pas été marquée par des crus historiques de cette ampleur.
Pourtant cesbains événements auront slirement des répercussions
politiques qui rejailliront & plus ou moins long terme sur 1le
devenir de la société et de la classe ouvridre en Pologne.

Il s'agit:
= des grandes gréves de la faim et mouvements de protestation

dans les prisons pour obtenir le respect des droits des prison-
niers et le statut de prisonnier politique,

= du boycott des élections aux conseils municipaux du I7 Juin
et de leur résultat,

= de l'amnistie de juillet 84, méme si elle ne résout pas, loin
de 1la, la question des prisonniers politiques en Pologne ().

- la reprise des relations internationales entre la Pologne et
les gouvernements ocoidentaux.

- enfin, l'enldvement et l'assassinat par trois offioiers du Mi-
nistére de l'intérieur, membres du POUP, du Pire Jerzy Popielus-—
ko, aumdnier des aciéries de Varsovie, 1l'un des prétres les plus
engagés dans la défense du syndicat Solidarno¥o, 56°victime de
la politique de terreur instaurée par le pouvoir,

Jan LITYNSKI écrit (2): "A la prison de Mokotow & Varsovie,il
y a aujourd'hui des militants de SolidarnocEec et le responsable
d'un département du Ministdre de 1'Intérieur, Grzegorz Piotrow-
ski, Dans la méme prison aprés guerre, le soldat de 1' A.K. (3)
Kazimierz Moeczarskl et le bourreau du peuple juif Jurgen STROP
attendaient tous deux le verdict de la mort, Ces faite vont au-
deld d'une sinistre plaisanterie de 1'histoire,.," Ce n'est cer-
tainement pas une"plaisanterie de 1l'histoire",..

A Torun, sous les feux de l'actualité est orgamisé le procds
des trois auteurs directs du meurtre du Pdre Jerzy. Les offi-
ciers Piotrowski, Pekala et Chmielewski. C'est sans doute sans
précddent dans un pays du bloc soviétique. En tout cas peu fré-
quent. En Juillet dernier, dans le procds de l'assassinat du
jeune Grzegorz Przemyk, mort des coups regus dans un commissa -
riat de la milice, les policiers avaient été blanchis et 1les
ambulanciers envoyés & leur place en prison.,

Mais pouvons-nous laisser passer pour autant la condamnation
4 trois mois de prison d'un de plus prestigieux dirigeants de
SolidarnoHO.Ahdrzej Gwiazda, prinoipal négociateur des accords

de Gdansk, ancien vice- président du syndicat, fatigud, malade '
aprés deux anndes et demi de détention ?
g

4

Pouvons nous oublier Zdislaw Podolski, en gréve de la faim de
protestation depuis plus d'un mois & Szcwmeocin. Son " orime " 7
8tre membre du"comité de défense de la 1ldgalité®™ de Szczecin .
Le prétexte ? Soi-disant "attaque contre un milicien #,

Peut-on accepter pour autant en silence, l'interdiction faite
au "comitd de défense de la légalité"™ ou "cpntre la violenoce"
d'exister, peut-on accepter la menace de prison qui pése sur
leurs fondateurs ?

A ces questions, Jacek Kuron apporte des éclaircissements in-
téressants: Aprés avoir analysé le dilemne du pouveoir, surgi no-
tamment aprés l'affaire Popieluszko il dit en effets " A NDRE
OU AGIR ? Face & cette situation les milieux qui font l'g£¥n on
les nombreumes élites de la société polonaise se sont partagées.
On peut différencier deux positions tactiques: la premidre, puis-
que Jaruzelskl s'en occupe il ne faut pas le géner. Plus il au-
ra de difficultés avec la société, moins il y a de possibilités
qu'il puisse faire ce qu'il a commencé.(...) Il vy a une seconde
position: Puisque Jaruzelski doit maintenant .compter avec la so-
ciété, dans uh certain sens c'est comme s'il avait roculé(parti.
ellement reculé)par rapport au I3 décembre, il faut faire pres
sion pour qu'il accorde le plus possibl@.

Ainsi dono, le Général Jaruzelski a entamé une lutte avec son
propre apparell. Pour qu'il puilsse affermir\sa position 11 a-be-
soin du calme social. Si nous lui domnons cela, sans rien compter
en échange, effectivement i1l n'aura pas besoin de nous donner
quoi .gue-ce soit, Voila pourquoi il faut faire pression sur le
pouvoir, mais de telle dorte qu'il ne soit pas pour lui indis-
pensable d'user de la terreurs. (...)" et il continue "Pour tous
1e lien entre la mort du Pdze Popieluszko et la l1légalité en Po-
logne est devenu évident, de méme que le lien entre la 1égalité
et l'influence de la société sur le pouvoir."”

Trois ans aprés le I3 décembre, en Pologne, "la normalisation”
par la terreur est un éochec pour le pouvoir.
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(I) Une quarantaine recensés, aveo de lourdes peines, d'autres
condamnés en flagrant délit & quelques mois.

(2) Anocien rédacteur en chef de Robotnik, membre du KS3 KOR,
Ancien prhsonnier politique

(3) Armée du pays, mouvement de résistance contre Hitler, répri-

mé par Blerut et Staline.

(4) Dirigeent du KOR. L'un des "onze' dirigeants de Solidarnolic
gardéw en prison sans jugement.




REFUSER LA TERREUR

Le Pére Jerzy Popieluszko, polonais, courageux défenseur des droits et
de la justice, ardent partisan du syndicat «Solidarnosc », a été
sauvagement assassiné le 19 octobre par des officiers du ministére de
UIntérieur.

Le Pére Popieluszko n’est pas la seule victime de la bestialité des forces de
répression depuis décembre 81, et méme auparavant.

En ce mois de décembre 84, mois du souvenir des ouvriers tombés en 1970
sur le littoral l?altique, en publiant articles, commentaires, réflexions de la
presse clandestine a propos de cette tragique disparition, c’est pour nous une
Jagon de montrer que la rédaction ne tourne pas la page... et d’honorer sa
mémoire et celle de tous les combattants de la liberté morts au champ
d’honneur.
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LES OBSEQUES DU PERE

POPI

Le militant qui doit nous
accompagner arrive vers 10 heures
du matin. Sur le trajet, direction
léglise Saint-Stanislas, de prime
abord rien n’indique qu’une
manifestation doit avoir lieu ;
méme lorsque nous passons
devant la gare centrale. Aucune
présence policiére. A bien y
regarder cependant les tramways
sont bondés et tout le monde tient
un bouguet de fleurs a la main
aux arréts.

Bientét le nombre des passants
grossit et devient une véritable
foule qui occupe toute la largeur
du trottoir. Nous roulons
maintenant au pas et nous
remontons lentement la longue
colonne des marcheurs. Nous
apercevons les premiéres
banderolles du syndicat et les
drapeaux tous ornés du ruban en
signe de deuil. Les gens arborent
des badges. Nous dépassons une
grande banderole, c’est celle de la
délégation de Wroclaw.

Celle de Nowa Huta est
facilement reconnaissable. Ils
défilent par centaine un chapeau
blanc sur la téte ou s'inscrit en
rouge dans la méme calligraphie
gue Solidarnosc : Nowa Huta.

Nous sommes maintenant
totalement bloqués a un carrefour.
Le milicien charge de faire la
circulation nous tourne
ostensiblement le dos. Il ne voit
rien de la foule qui traverse en
flot continu la chaussée,
interdisant aux voitures de
tourner a droite. Les militants qui
m’accompagnent, le traite de
bandit et d’assassin comme ils

LUZSKO

Jont chaque fois qu’ils croisent
une voiture de police. Nous
devons nous arréter la et
continuer & pied. Comme la foule
nous prenons le pas pour ne pas
arriver en retard et nous
pénétrons dans le quartier de
Péglise. Les maisons arborent
presque toutes le drapeau du
syndicat. Les gens se pressent aux
balcons et sur les toits. Tout le
quartier est investi par la foule,
nous apercevons loin devant nous
l'église mais nous devons nous
arréter lq car nous n’arrivons plus
@ avancer. Les rues adjacentes
regorgent aussi de monde. Les
gens s‘ammassent par centaines de
milliers. Beaucoup de jeunes en
groupe portent un ou plusieurs
badges. Des banderoles ont été
accrochées dans les arbres. Nous
sommes tous trés émus durant la
cérémonie et jai l'impression de
vivre un moment historigue en
Pologne. Mais quand
Monseigneur Glemp prend la
parole, les militants qui
m’accompagnent ne semblent pas
d’accord avec ce qu'il explique.
Lorsque Lech Walesa prend la
parole, il y a loim devant nous un



début d’ovation Mais
quand il terniine, repris par des
centaines de milliers de voix,
monte du plus profond de la
Joule, qui léve le bras en signe de
V, un seul mot : Solidarnésc. Par
dessus les tétes passent de main en
main les bouquets que les gens
ont apporté. A la fin de la
cérémonie, la foule scande a
nouveau le nom du syndicat et
entonne avec force '’hymne
national : « Que Dieu sauve la
Pologne ».

Aprés la manifestation, nous nous
retrouvons avec d’autres
manifestants et prenont une
collation. Ils doivent ensuite
repartir dans leur région. Un
dirigeant de Solidarnésc,
récemment amnistié est présent.

Quand nous
prenons congé, dautres militants
arrivent, ils sont de Gdansk parmi
eux une toute jeune fille qui ne
parait guére plus de 18 ans. C’est
déja une amnistiée !

Selon «/'assoclation du 13aod0t»
ainsi baptisée en souvenir de la
construction du mur de Berlin en
1861, 200prisonniers politiques de
RDA ont été expulsés vers Berlin-
Ouest au cours des 6derniéres se-
maines. Ces expulsions se font dis-
crétement et les prisonnlers se
trouvent dans le flot des Immigrants.
En 1984, la RFA a racheté 2000 pri-
sonnlers potitiques a la RDA. Depuls
20 ans, elle en a raheté 21000

- PRISONNIERS oL TId0es T
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Lettre de Pologne

A présent j'al regu un document officlel qui
coh#n':o que Jo suls concerné par I'smnistle. Jo
::I’:o':'::.amhn do ces mesures pour plusleurs
- Lamnistie nous pose une condition. Je cite :
« 8l la personne amnistiée falsalt
lntonl'lonnollement dans une période allant
jusqu'au 31.12.88 une Intraction semblable a celle
ayant entrainé 'emprisonnement ﬁm:odent. dans
Ce cas Famnitie seralt annulée et lo procds
mn::z:emlt (A'rt. 6-1)n,
usment cels signifie qu'll existe
tolllloam fa possibliits & ch,gquo Irqubnt que jo
sols & nouveau emprisonné. ! sutfit qu'un
membre du pouvolr reconnalsse que jo
mlzondlque ubliquement I'usage de mes drolts
g Jomou'o.on garentis per is constitution.
. I:M un amnistié, je ne suls pas coupable
pourtant fur 61 pieorbror o cUipeLilt of
“‘M g:ndem:o par p:gn Mbuna'i mols sans avolr
- recours suprés de [a justice &
persécutions les éhlmllu:on ,5'."’;-',7:
pouvolr comme ux of copendant Il n'y avait
pas do rechoerches entamées au sujet de In
personne qul m's battu ls 1* mal 1983 su
mzomom e sortals de prison.
= Nous sommes toujours privés do libertss
d'essoclations ot chaque fontative
drolt comdmﬂonnuagﬂ comldéns: :.ﬂ:lg:ﬂon w
pouvolr comme iliégale et cela leur donne In
‘Ei?ulbllm de m'emprisonner de nouveau,
i, on ot e A
1
P TR T ot ot
8 possible de raconter touts cette
'cu * lie dans ces lettres parce 109 Jo doute que
] tires pulssent vous parvenir. Mals ['ospére
qu'un jour viendra ou ia résistance du peuple
s:lomh" ralsonnera le pouvolr, gagnera pour
mnor ;'mu de libertés démocratiques qul sont
b essalres pour Is prospérité de notre pays ot
m::z pcupl:,; ,:I’c::n tm‘n los gn’l'v’d"c” mots sont
sons 20!
bonne volonts dans ta p,l'uﬂpqa:o‘.”n # par tine

APRES LA MANIFESTATION DE
SZCZECIN...

Beaucoup de gens ont répondu a
l'appel de Solidarnésc et les
différents rassemblements se
sont déroulés sans incidents.

Aprés la manifestation des
militants se retrouvent dans un
appartement de Szczecin et la
discussion s’engage. Ils viennent
d’apprendre que les tombes des
ouvriers tués en 70 ont été
profanées, saccagées par des
inconnus. '

Un militant explique la nécessité de main-
tenir une présence de Solidarndsc pour évi-
ter les agressions : « la prochaine fois il fau-
dra organiser une garde ouvriére sur place ».

Jen reviens a la discussion du 1°* novem-
bre & Szczecin. La question des sanctions
occidentales envers la Pologne est abordée.
Quelqu’un prend la parole : «aprés le coup
de force du 13 décembre j'étais partisan d'un
boycott international & I'égard du régime de
Jaruzelski mais mon opinion a aujourd’hui
évolué : il faut bien que les enfants man-
gent ». Un autre militant exprime son désac-
cord : «si Pon arréte les sanctions occiden-
tales cela revient a soutenir le régime ».

Toutes les activités
normales d’une
organisation syndicale

Je voudrais maintenant vous livrer quel-
ques impressions sur la situation. Une ex-
tréme tension régne dans le pays, les mili-
tants se savent sous le contrdle constant de
la police politique. 1ls craignent qu'il y ait
des micros dans les appartements. lls ont la
certitude d’étre observés depuis les apparte-
ments voisins. Ils n'oublient pas qu’une liste
d'une vingtaine de militants ou d’amnistiés
existe et ils craignent pour leur vie. Que ce

soit au cours des deux manifestations aux-
quelles j'ai participé ou la nuit quand je
devais trouver une station de taxis, j"ai tou-
jours été accompagné d’un militant de
Solidarndsc.

Pourtant j’ai pu voir comment, malgré ce
climat, ces militants soumis 3 une pression
constante s’organisaient. lls sont des cen-
taines de militants actifs du syndicat. Les
jeunes y prennent toute leur place assurent
la liaison entre les différentes régions et
toutes les activités normales d’une organisa-
tion syndicale : collectage des cotisations,
diffusion des tracts, etc.

Mais les difficultés demeurent. Les amnis-
tiés sont loin d’avoir retrouvé du travail.
Considérés comme inactifs, ils n’ont droit
par exemple qu’a 2,5kilos de viande par moi
au lieu de 4,5 pour un travailleur normal,
qu’a un kilo de sucre au lieu de 2 etc. Ils
m’ont montré une liste de 25 militants sans
aucune ressources.

ECH ARDE

CLANDESTIN ET SENS
“ I'LUMOUR NS DE

L’indéependance financiére de
fa  presse clandestine est assurée
par la levée des cotisations syndi-
cales et les dons des militants. Afin
de remercier le donateur, le journal
inscrira la somme correspondante
en face du nom, volontairement
chojsi par le donateur, dans le numé-
ro suivant. Ce systéme efficace préte
souvent a I'humour, comme cette
phrase d’'un hebdomadaire clandes-
tin: x Famille Jaruzelskli - merci
pour la somme de 20 000 zlotys ».




DE FONMDATION DU
DE DEFENSE
L LECGALTITEER

APPEL A LA SOCIETE POLONAISE
DE TOUTES LES REGIONS DU PAYS

Communigqué du comité social et eivique
régional de défense de la légalité

(RSOKOP)

Szezeein, le 30 novembre 1984

Face a une situation endémique de viola-
tiondudroit et de la légalité dans notre pays,
l'acharnement des fonctionnaires du SB
(police politique) et de la milice contre les
meilleurs fils du peuple, les privant de cette
valeur essentielle qu'est la vie humaine, il est
de notre devoir social pour éviter de nou-
veaux assassinats de prendre dans toutes les
régions de notre pays linitiative sociale de
fonder des comités civiques de défense du
droit et de la légalité.

Ces comités doivent, compte tenu des rai-
sons pour lesquelles ils ont été fondés, s’ap-
puyer sur les droits imprescriptibles confé-
rés par la Constitution de la République
Populaire de Pologne et les actes de droit
internationaux. Aussi, les comités de dé-
fense dudroit et de la Iégalité doivent-ils agir
comme des groupes sociaux fondésdansun
but précis, tout a fait légalement et
ouvertement.

Les adhérents des comités civiques doi-
vent condamner et faire connaitre le mal et
Iillégalité a chaque fois publiquement et fer-
mement, faire connaitre I'action répressive
du pouvoir qui repose sur l'arbitraire et la
coercition, et opposer le bien et le mal.

Nous appelons le comité de défense dela
légalité de Torun qui envisage d’agir sous
_une forme non publique, de mettre un terme
A son action clandestine qui donne pretexte
aux autorités pour insinuer que le comité
agit en dehors de la loi.

Nous appelons & fonder des comités civi-
ques dans toutes les régions de notre pays
afin de contrdler le pouvoir jusqu'a ce que
revienne la légalité en Pologne.

E

In.llmomusﬂe... OFFICIEL

M. Augustin Dufresne, secrétalre
de la féderation natlonale des travail-
leurs du sous-sol C.G.T. a effectué
un séjour-en Pologne a I'lnvitation|
des syndicats officlels. Interrogé au
journal télévisé polonais, M. Du-
fresne a déclaré que I'entretlenqu’ll a
eu avec M. Moldowlcz (président de
la nouvelle centrale syndicale offi-
clelle polonalse — OPZZ —) avait
porté sur «L'évolution du mouve-
ment syndical en Pologne, ses struc-|
tures, et le développement du syndi-|
callsme en Pologne qul permettrait
d’éviter de retomber dans les erreurs!
du passé. »

Mails de quelles erreurs veut-ll|
parler ? |

De 1980 et des accords de|
GDANSK ? De 1981 ou la C.G.T. a'
recu officlellement une délégation
du syndicat libre Solldarnbscg '

Il est vral qu'entre temps, llyaeule
13 XIl de Jaruzelski réprimant par la
force 'expression Indépendante des
travallleurs, et M. Dufresne, respec-
tueux des convenances, ignore donc
l'existence de Solldarité et déclare
avolr trouvé dans les syndicats de
Jaruzelskl : « Une volonté farouche
de développer un syndicalisme,
authentique, Indépendant du pou-
volr politique et de I'état ».

Il est vral que M. Dufresne est
membre du P.C.F., et les ordres sont
les ordres.

O




Nous considérons que la décision du di-
recteur du département socio-administratif
du bureau de la Voivodie 4 Szczecin interdi-
sant aux adhérents du Comité de/défense
de la légalité d’exercer leur action, décision
prise en référence avec Iarticle 14 de la circu-
laire du Président de la République de Po-
logne du 27 octobre 1932, est sans aucun
fondement juridique dans le contexte des
réglements en vigueur en Pologne.

Nous considérons dans sa forme cette dé-
cision «d étre exécutée avec une rigueur im-
médiate, indispensable du point de vue de
lintérét social important» comme une in-
compréhension. En effet, 'action du Comité
de défense de la légalité ne remet pas en
cause les intéréts de I'Etat et donc encore
moins ceux de la société.

Dans ce contexte, nous considérons que
la procédure entamée par le département
socio-administratif du bureau de la voivodie

a Szczecin contre les adhérents du Comité
de défense de la légalité de la région de Po-
méranie occidentale, constitue une violation
des libertés constitutionnelles ej des droits
civiques définis par larticle 84 de la
Constitution.

Nous protestons contre la convocation
des adhérents du Comité civique de défense
de la légalité par le Procureur; il s’agit de
tracasseries injustifiées.

Nous protestons également contre le li-
cenciement arbitraire de Grzegorz Os-

trowski, adhérent du Comité de défense de
la légalité pour appartenance & ce Comité.

Pour le Comité social et civique
régional de défense de la légalité
de Szczecin

Edmund Baluka, Jan Kostecki,
Zdzislaw Podolski

LE SYSTEME DE LA
yERREUR

A Varsovie, le Pére Jerzy Popieluszko a
été assassiné par trois fonctionnaires de la
police politique parce qu'il défendait
Solidarité.

A Katowice, le lycéen Wojciech Keja a été
tortué dans un commissariat parce qu’il re-
fusait de signer un document I'engageant 2
coopérer avec la police.

A Szczecin, Kukla a été tué par-balles par
un milicien parce qu'il essayait de se sous-
traire 3 un-contrdle .

A Sosnowice, le Pére Wieslaw Korpeta a

© été violemment agressé par «trois

inconnus ».

A Lublin, Stanislaw Chac, ancien respon-
sable de Solidarité a été torturé 3 mort.

Aprés P'assassinat du Pére Popieluszko, le
Général Jaruzelski et avec lui, ses généraux
ministres, ont protesté de leur innoncence.
Le Général Jaruzelski a déclaré qu'il n’était
pas en mesure « d’inventer les inspirateurs »
de ce crime. Faut-il s’en étonner ? Avait-il
plus & «inventer les inspirateurs » du meur-
tre de Grzegorz Przemyk dans un commis-
sariat en mai 1983, des mineurs de WUJEC
et de tous les Polonais tués depuis plus de
trois ans dans les commissariats et les pri-
sons de Pologne ?On ne peut inventer que ce
qui n'existe pas. Et nul n’a besoin d’inventer
quoi que ce soit tant il est vrai qu'en Pologne
se joue aujourd’hui une sanglante tragédie
policiére dont le texte est préparé depuis de
nombreuses années.

Avant celui de Jaruzelski, le régime d’Ed-
ward Gierek avait déja largement fait la
preuve qu'il connaissait bien ce texte.

L'un des dirigeants du Comité de gréve de
Szczecin, Golazewski s'est soit disant suici-
dé, Par contre, les responsables des fusil-
lades de décembre 1970 contre les ouvriers
furent officiellement punis de leurs crimes
en étant transférés d'une charge de comman-
dant de la milice... 4 une autre : le colonel
QOratowka, alors commandant de la milice
de Szczecin fut nommé au méme poste a

Opole. Celui de Gdansk passa & Koszalin.
Le principal responsable de la fusillade de
Gdansk, le général Korczynski finit ses jours
comme Ambassadeur de Pologne a Alger.

1 est vrai que le Général Jaruzelski ne
tenait alors qu'un réle secondaire puisqu’il
n’était qu'un des membres de la délégation
gouvernementale auprés de qui les ouvriers
exigérent la révocation des responsables. 11
était aussi vrai que ce n’était 1a que le pre-
mier acte joué par le pouvoir avec Gierek.

Aprés les fusillades de 1970, son gouverne-
ment accrut les effectifs de la milice et de la
police politique au point que I'ensemble des
forces de répression égalérent bient6t en
nombre celles de 'armée réguliére. Aucours
des dix années de 1970 4 1980, le nombre des

-généraux passa de quelques uns . A dix
hl.lit ! 'YX / Y
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Stanilas Chac, militant de Solldari- :
té de Lublin, torturé & mort...

Le pére Koscloliko attaqué chez iul
puls.torturé...

Le pére Ziomek torturé dans son
presbytére...

Le pére Uminski victime d'une :;
« crise cardiaque » lors d’un Interro-
gatolre dans un commissariat...

Mals cela n'empéche nullement J. :
Urban de déclarer cynlq::ment :

« L'assassinat du pére Popleluszko
était un cas exceptionnel et non f“
le début d’un cycle de violence {...).
Aucune raison ne justifie une aimo-
sphére de peur au sein du clergé po-
lonals, méme s’ll est vral que, plus
souvent que les autres, les presby-
téros of les églises font I'objet d'alta-
que & main armée. » (sic).
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. En 1956, jugeant & quel point Ia réputa-
tion du Bureau de la Sécurité était un objet
de haine pour le peuple, Gomulka supprima
son sigle pour le remplacer par Services de
Sécurité ; du bureau au service les mémes
hommes restérent.en place avec, de surcroit,

- des moyens supérieurs pour continuer leurs
besognes.

A la fin de la IT° Guerre Mondials.d
:c; fourgons de l’larmhée soit-disant « Ii.beilr:;f
trice » arrivaient les hommes du P)

4 Moscou par le NKVD. PR formés

Dés la fin de la guerre en 1946, la machine
du service de sécurité fut élevée comme un
appareil au-dessus de toutes les administra-
tions, de la société, des tribunaux, des ser-
vices et méme du gouvernement.

Au début de 1946, les services policiers

comptaient 170 000 hommes. Ils furent en .

partie recrutés parmi des bandits de droit

comun et d’anciens agentsdela Gestapo..

1ls jouissaient tous de
I'impunité et de priviléges spéciaux : ils tou-
chaient les plus forts salaires et bénéficiaient
des attributions de vivres les plus impor-
tantes. Stanislas Radkiewicz qui fut chargé
du Ministére de la Sécurité s’entoura, pour
PPorganiser, de «techniciens » éprouvés du
NKVD. 1l se chargea en particulier de la
liquidation des organisations syndicales et
de celle — y compris physique — des mili-
tants indépendants plus courageux qui refu-
saient le baillonnage de la société. La « Bez-
pieka» acquis ses titres en mettant fin a

toute opposition légale en Pologne par I'ar-
restation en quelques jours de plus de deux
cent militants indépendants et syndicalistes.
Parmi eux se trouvait Casimir Puzak, secré-
taire général du PPS depuis 1921, ancien
prisonnier de la forteresse tsariste de Schlis-
senbourg, récemment libéré de la prison de
la Loubianka & Moscou.

Alors, il n’y aeffectivement rien  inventer
parce que tout existe déja. En fidéle exécu-
teur testamentaire du gigantesque appareil
de répression édifié par le systéme stalinien,
le Service de Sécurité. Ce systéme provoque
la terreur parce que son ordre est fondé sur
la terreur et ne se survit que grice a elle.

Dans sa courageuse déclaration au géné-
ral Jaruzelski, le professeur Edward Lipins-
ki, explique que « c’est dans cet état d'esprit
qu’on éduque I'armée, la milice et la police
politique et le fait qu'un officer de la police
politique (le capitaine Piotrowskiait donné
l'ordre & ses subordonnés de participer a la
mort du pére Polieluszko en constitue la
preuve effrayante ».

C’est pourquoi les menaces, les interpella-
tions et les nouvelles arrestations, par l'inci-
tation ouverte qu'ils leur donnent ne permet
de discerner aucune limite aux crimes et
cruautés dont ce systéme est capable.

. Depuls deux ans et deml nous attendons ia
répsration de notre réfrigérateur et nous n'svons
aucune garantie qu'il soit réparé car le
dépanneur no peut obtenlr les plces. Pouriant
nolre réfrigérateur n'a que trols ans, on peut dire
qu'll est nouf, ce seralt do de lo joter 8 Ia
poubelie. De plus, Il n'’y a pas de réfrigateur nouf
d'anc les magasins ot sl parfols Il est possible
d'an avoir un, co sersit pour les gens qui se
soralont inscrits depuls longtemps ou%lon pour
les Jeunes couples. D'sutre part les prix en sont
tellemsnt éiovés qu'il est nécessalre d’économiser
de Pargent fondanl usiours années. Los
apparells élect nagors comme celul-cl sont
considérés choz nous comme un grand luxe ot
dans le prix de ces apparelis figure un taxe trés
élovd, lo prix de ces apperelis n'est pas on accord
:vg glqu Nl ost ble de payer un tel

If oxiste bowc' oup de &amdoxec Identiques lci
mals il n'est pas possible do tout raconter dans
une letire,

Les gens qul font conscloncleusement leur seul
travall ot n'ont fnl on plus un autre job ne
pouvent pas faire beaucoup de chosos, lis vivent
au bord do la misdre, Je suls trds curleux de
savolr s'll on ost do méme dans voltre pays. Nous
sommes trés inqulets sur lo chémage en France
of sur lo travall de votre marl. Est-ce qu'll va
garder son emplol...
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journal de Solidarnese
des echantiers navals de Szezeecin

35.11.84

Le pére POPIELUSZKO
(23.09.47419.10.84)

Notre commentaire : Nov. 84

1l est difficile de commenter tranquille-
ment et mondérément l'assassinat du Pére
Popieluszko. (...)

Nous savons maintenant que ses assassins
sont trois fonctionnaires du Ministére de
I'Intérieur. C’est a dire des hommes apparte-
nant aux cercles du pouvoir. Nous sommes
habitués a4 ce que les actes de terrorisme
soient commis par des groupes extrémistes,
isolés, qui portent leurs coups contre des
gouvernements et les représentants du pou-
voir. Mais lorsqu'un dictateur despote, or-
ganise par exemple des escadrons de la
mort, c’est une forme de zoologie pélitique,
le signe d'une destruction pathologique qui
inaugure immanquablement de la mortd’un
pouvoir impuissant devant les événements
sociaux. Ces actions sont alors soigneuse-
ment dissimulées, les hommes politiques
s'en désolidarisent publiquement et leurs
auteurs deviennent des boucs emissaires, qui
bien souvent périssent rapidement.

Le parti et le gouvernement se sont désoli-
darisés de lassassinat. lls ont condamné
I'acte lui-méme comme leurs auteurs. Lors
de sa déclaration officielle, le Général Kiszc-
zak (Ministre de P'Intérieur) a posé une ques-
tion fondamentale. Savoir QUOI et QUl se
cachent derriére les auteurs du crime. Le
Général a donné P'assurance que tout serait
fait pour éclaircir pleinement les faits. -

Comment ['opinion publique polonaise a-
t-elle réagi ? Quels sont les sentiments de la
société? Ses craintes ?

TIMONIERS DE PERE EN FILS

La Radlo-Phenian a confirmé offi-
clellement la succession de Kim Ir
Sen, 72ans, par sonfils Kim Drong I,
42ans.

Le commentalre de la Radio de la
République Populaire de Corde Dé-
mocratique (du Norctlg constate que
cette succession a 616 reconnue sur
I'aréne Internationale et permet ainsi
de génération en génération de
contiuer I'csuvre révolutionnalre
commencée 7” le grand chef, le ca-
marade Kim Ir Sen.

il en est alnsi car le partl vénére le
blen-almé leader, le camarade Kim
Drong Il et le reconnait comme seul
sublime successeur du grand chet, le
camarade Kim Ir Sen.

Polityka n°33 du 18.VIil.84 - Sans
entaire







La majorité ne croit pas aux assurances
du pouvoir et réagit comme pour le cas des
escadrons de la mort. On considére donc
que des agents officiels ont planifié ce meur-
tre ou bien 'ont approuvé en silence. On dit
que PI'éxécution du plan a échoué, que les
acteurs se sont montrés des incapables et
que c’est eux maintenant qu'on va punir.

La responsabilité
morale et politique

Une autre opinion revient fréquemment.
11 s’agirait d’un acte politique spectaculaire,
inspiré par les durs, ceux qui, au parti, sont
en béton. Selon ces suppositions, on aurait
voulu compromettre 'ensemble de la politi-
que de Jaruzelski, et par des troubles so-
ciaux et manifestations éventuels, montrer
qu’il ne contrélait pas la situation intérieure.
Cela aurait entrainer un changement et la
mise en place d’une nouvelle équipe politi-
que qui s’en serait pris brutalement aux cen-
tres de la résistance et de Popposition. C'est
une opinion partagée par la presse
occidentale.

Les deux opinions reflétent les réflexions
les plus caractéristiques et montrent assez
bien quelles sont les craintes, les inquiétudes
et les hésitations de la société. Ces mémes
craintes ont provoqué les appels du Pape, du
Primat de Pologne, de la T.K.K. (la com-
mission provisoire clandestine de Solidar-
nosc) et de Lech Walesa aux polonais, pour
éviter qu'ils ne deviennent les acteurs d’une
piétre mise en scéne par d’autres et qui ris-
que pour eux de se terminer mal.

Avons-nous une chance de connaitre le
sens véritable des événements ? Si I'histoire
doit nous apprendre quelque chose; alors
on peut bien supposer avec amertume que
nous ne connaitrons jamais la vérité, et que
nous serons condamnés au doute et a la
crainte.

Aujourd’hui du point de vue politique,
une chose est au moins siire: JARU-
ZELSKI ET SON PARTI PORTENT LA
RESPONSABILITE MORALE ET POLI-
TIQUE DU CLIMAT D’ARBITRAIRE
ET DILLEGALITE REGNANT AC-
TUELLEMENT DANS LA S.B.(POLICE
POLITIQUE) ET LA MILICE M.O.

On n'a jamais révélé I'identité des auteurs _
de la provocation de Bydgoszcz (1), on ne
sait pas comment est mort Piotr Bartoszcze
(2). On a protégé les assassins de Grzegorz
Przemyk (3). Le rapport du Comité d’Hel-
sinki fait état de centaines de violationsde la
loi, de disparitions mystérieuses, de décés,
d’accidents de la circulation, etc... sans par-
ler des milliers de perquisitions illégales et
d’arrestations. Il ne se déroule pratiquement
pas un seul entretien entre fonctionnaire de
la police politique (S.B.) et un opposant,
sans qu'il soit menacé d’étre roué de coups,
renversé par une voiture ou d’avoir un pro-
cés. criminel.

L’accomplissement des

ordres recus

. Ainsi sest créée une atmosphére de bana-
lisation des violations de la loi, a laquelle

sont venues s'ajouter les larges prérogatives

.

accordées par les nouvelles loisadoptées a la
milice, lois qui ont permis a la S.B. (police
politique) de se sentir invulnérable et d’agir
selon le principe tous les coups sont permis.
11 ne faut pas beaucoup de perspicacité pour
prévoir qu'une telle tactique améne a consi-
dérer la violence brutale comme la méthode
la plus efficace, dans P'esprit de gens déja au
départ assez primitifs, ivres de leur force et
de leur mission spéciale.

Un fait cité par le Général Kiszczak est
caractéristique. Deux des assassins donnent
comme explication, I'accomplissement des
ordres regus. Le Général Kiszczak,  partir
de 13, a voulu suggérer qu'il serait difficile de
trouver toutes les preuves nécessaires.

Mais quels peuvent bien étre les ordres
qu'on donne au Ministére de I'Intérieur,
pour que les deux criminels n"aient euaucun
doute sur l'ordre transmis, de tuer un
homme et qu'ils pensent pouvoir s’appuyer
sur l'accomplissement d'ordres recus & ce
sujet?

Jaruzelski et les politiciens au gouverne-
ment ont ignoré les voix de I'opinion publi-
que qui les alarmaient sur de tels faits. Des
milliers de plaintes, de lettres, de réclama-
tions, de rapports, de chroniques de l'arbi-
traire, ont été rejetés comme autant de mani-
festations d’activité antisocialiste. lls sont
donc responsables du climat meurtrier qui
s'est créé au sein des services spéciaux qui
sont sous leur direction, 1ls NE PEUVENT
PAS DIRE: NOUS NE SAVIONS PAS!
ILS SAVAIENT!ILS ONT ACCEPTE!1l
faut avec force. le leur reprocher.

L’auto-défense

Voila comment il faut poser le probléme
de I'entente sociale. La possibilité d’une en-
tente s’éloigne. 1l est encore difficile de s’en-
tendre avec un pouvoir qui utilise des mé-
thodes criminelles, ou qui protége et tolére
‘en silence le gangstérisme. Si Jaruzelski et
son équipe souhaitent véritablement obtenir
la coopération de la société, s'ils veulent
prouver leurs distances avec cette affaire, les
mots ne suffisent pas. 1l faut un acte public
d'une grande portée qui donne a la société
une chance de participer véritablement a la
vie sociale, et la possibilité d’exercer un
contrdle social sur les entreprises du pou-
voir. Il se crée en effet une situation dans
laquelle tout honnéte homme ne peut passer
d’accords avec - pour parler avec délicatesse
- certain$ cercles de personnes, pour ne pas
devenir complice du mal.

Pour étre réaliste, il faut dire que Jaru-

19

zelski n’a pas les moyens de faire un tel pas.
Sa position est affaiblie. Il n'a pas la possibi-
lité de manceuvrer.

11 reste donc a la société, I'auto-défense.
Nous devons pénétrer dans des domaines,
ou il nous sera possible en agissant légale-
ment, de trouver les conditions pour contré-
ler socialement la vie politique et sociale.
Les syndicats indépendants devienent une
impérieuse nécessité. A Varsovie et Wro-
claw se mettent en place des comités sur le
modéle de I'ancien KSS-KOR(4) qui vont
enregistrer les actes de violation de la loi, et
en informer I'opinion publique, assurant
aux citoyens des moyens légaux de défense.

Certaines voix se font aussi entendre,
pour parler vengeance. Elles sont heureuse-
ment peu nombreuses, et ne trouvent pas de
climat pour se faire entendre. Ceux qui ex-
priment de telles opinions sont souvent des
Jortseng...,sansaucune autorité qui font du
radicalisme & la petite semaine, faute de
conceptions dans la téte, et peut-étre méme
des provocateurs. L'expérience prouve
qu’on ne doit pas répondre a la terreur par la
terreur. C'est-Pengrenage de la violence, ot
les coups sont donnés avec de plus en plus de
force. Avec le temps, on perd de vue qui a
commencé et ce qui est en jeu. Dans I'océan
de la violence les causes et les raisons se
perdent, et les deux parties finissent par sus-
citer le méme dégoiit. L'atmosphére d'incer-
titude et I'espérance d’un retour au calme,
profite au pouvoir, qui a par nature de meil-
leurs moyens pour faire valoir sa force ; en
plus au bout du compte les gens finissent par
choisir le pouvoir comme partie capable
d’assurer 'ordre.

Le Pére Popieluszko combattait par des
moyens pacifiques, il combattait avec I'arme
de la vérité. C'est son héritage et c’est notre
dette envers lui. Si nous voulons gagner
cette guerre historique, nous devons conti-
nuer f?" la voie qu'ila ltracéel. Elle est longue
et difficile, mais c’est la seule.

GROT

(1) en mars 81, des dirigeants de solldarnosc de

cetto région avalent été frappés sauvagbment par

la milice.

(2) fils d'un grand dirigeant de solidarits rurale,

miiltant lul-méme.

(3) Jeune lycéen de Varsovie, de 18ans, tabassé &

mort dans un commissariat, en mal 83.

gd) anclen comits de défense des ouvriers fondé en
6 par Jacek KURON et d'autres militants

prestigleux de Pologne.



de Ia M.K.K. d
eycle DISCUSSIONS
19/11/84

La rédaction de Wola: Quelle est la si-
tuation de ton usine?

Réponse du militant de I'usine ZWAR:
ZWAR compte 2500employés. 2100
environ appartenaient a Solidarnosc,
200 aux syndicats de branche. Aujour-
d’hui, les syndicats du WRON en comp-
tent 208, dont 30% de retraités...

W: Avez-vous protesté aprés I'enléve-
ment de Popieluszko ?

Rép : Aprés les tracts immédiatement
distribués par laMKK (la commission de
coordination interentreprises), nous
avons essaye en tant que TKZ (commis-
sion provisoire d'entreprise) d'organiser
un arrét de travail, pendant quelques
instants le 26 octobre. Les tours, les ma-
chines bruyantes devaient cesser le tra-
vail, un silence significatif aurait régné
sans qu'on puisse sans prendre a qui

ADAM  FIGHNIK . Cf encadse”
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SANS TRIO

WOLA - N°39 (122) Illéme année, journal
e Varsovie.
(extraits)

que ce soit, car cela n'aurait pas été une
gréve, avec un comité, des revendica-
tions etc... Mais cela n'a pas réussi. Les
gens de la direction couraient partout et
‘posaient des questions sur la gréve. Or
de nombreux employés redoutent la
greve. A I'époque de Solidarnosc, nous
n'avons jamais fait gréve de nous
mémes, nous avons toutau plusapporteé
notre soutien a d'autres.

Apreés le 13 décembre nous avons en-
visagé la gréve, mais en réalité le per-
sonnel n'était pas sdr. C'est pourquoi
nous avons eté surpris lorsqu’en 1982,
en mai, la gréeve de 15 mn au milieu du
mois, a été un succés. Mais 120 per-
sonnes ont alors été licenciées, dont 80
dans des ateliers de production. Le di-
recteur a en effet eu le temps de se ren-
dre dans deux ateliers. lls ont été com-
pletement démantelés par la direction.
Une partie du personnel a ensuite été
réembauchée, mais 3 seulement n'ont
pas eu peur de faire appel en pru-
d’homme. C'est peut-étre pour cette rai-
son, que cette fois-ci ils ont eu peur. Et
aussi pourquoi nous sommes allés indi-
viduellement assister a I'enterrement du
Pére Jerzy. Notre groupe en tant qu'en-
treprise, n'était pas représenté. Mais
bientét nous allons déposer ensemble
une gerbe sur latombe du Peére. Person-
nellement j'ai toujours participé aux
messes pour la Patrie (...). Je pensais
qu'aprés un événement aussi tragique,
et I'enlévement d'une personne autant
aimeée, quelque chose devait se produire
chez les gens. Mais cela sera peut-étre
plus tard. Peut-étre qu'alors une toute
petite étincelle suffira, pour qu'on de-
cide une action concréte.

Wola: Comment nous défendre contre
la terreur du régime 7 Et & quoi penses-
tu en parlant d'action concréte ?

Rép.: Pour moi, cela a été un test per-
fide. Ce que /la commune peut se per-
mettre. |l s'avére qu'elle peut se permet-

MPHALISME

tre beaucoup. J'attends, peut-étre qu'a
la fin I'attente ne sera pas vaine. Tant
que nous serons une poignée de gens
décidés a tout, nous ne ferons pas grand
chose d'important, sans le soutien
ouvert des entreprises, et dans la rue.
Nous devons étre décidés. Et ce gu'ils
racontent actuellement sur les radios
occidentales, c’est de la poudre aux
yeux.

Dans tout cela il ne s’agit pas des frac-
tions, mais de nous. Et quels sont ceux
qui nous dévorent, untel ou untel, cela
n'a pas d'importance. Pendant les deux
derniéres semaines, je suis allé a I'é-
glise, ou de simples prétres arrivaient a
expliquer ce que je ressentais. Mais le
Primat Glemp a prononcé un sermon
trés en retrait. Heureusement, encore
que Lech (Walesa NDLR) dans un mo-
ment pareil n'a pas parlé de dialogue.
Finalement les gens nous écoutent, et
nous lisent. lls ont le regard fixé sur
Lech. Alors il n'y aura aucune décision
sur certaines questions. A ce moment la
les Comités (pour la défense de la léga-
litt NDLR) pour la défense des droits et
qui prennent position sur certaines af-
faires de légalité ne modifieront pas la
situtation et ne pourront défendre per-
sonne. La seule chose alors (_:'est que
nous pouvons de nouveau avoir plus de
prisonniers politiques...

Wola: Alors que faire pour amener des
actions concrétes comme celles dont tu
parles ?

Rép.: Nous n'avons personnellement
pas de réponse. |l existe une sorte_de
marasme. Méme s'il existe une certaine
reprise d’activité, aprésI'enterrementdu
Pére Popielusko, et une sorte de mo-
déle. Il est certain que la route a suivre,
n'est pas celle de I'action semi-clandes-
tine, dont on parle beaucoup derniére-
ment. En tous cas chez nous, ¢a ne
prendra pas. On manque de gens. |l fau-
drait faire sortir certains de la clandesti-
nité, les mettre en avant. C'est dange-
reux pour le travail clandestin, surtout

qu'il n’y a pas beaucoup de nouveaux.

Nous n'avons pas le droit de freiner, et
personnellement je ne freinerai jamais
le travail clandestin, méme si souvent il

‘devient routinier.

UNE DECLARATION D'ADAM MICHNIK

..« Leurs interlocuteurs
seront nos gardiens de
prison »...

A Gwiazda. ingénieur a
Gdansk, I'un des fondateurs et
dirigeants de Solidarnosc, a été
condamné & trois mois de pri-
son, sous l'inculpation de « hoo-
liganisme » (). Parmi toutes les
possibilités d'un systéme aussi
« précurseur » en la matiére. il
ne s'agit pas d'une condamna-
tion trop sévére. Il se trouvera
dés lors probablement des cy-
nigues pour arguer que cet acle
de terrorisme politique conforte
en fait la thése du libéralisme
du gouvernement Jaruzelski.

Quiils refléchissent cepen-
dant. Aprés le cas de Frasyniuk
¢t Pinior, condamnés sur les
mémes basesle 31 aodt 84, c'est
unacte qui vise une lois de plus
a transformer les adversaires
politiques en délinquants cri-
minels afin de briser Iépine
dorsale de Solidarnosc.

L'institution dés prisonniers
politiques est apparue trop
coliteuse a nos généraux. Il
I'ont donc remplacée par la
multiplication de petites-peines
de quelques mois en dehors de
la procédure juridigue normale,
et 'utilisation des « délinquants

anonymes » contre les militants
syndicalistes (2). A, Gwiazda a
¢té emprisonné et battu par des
gens portant 'uniforme de la
milice parce qu'il voulait com-
mémarer le¢ souvenir des ou-
vriers tombés en décembre 70,

Ce n'est pas un crime. Par
contre. le ramener & un acte de
«hooliganisme » (1). reléve de
la licheté. pure. Pour la qua-
tricme lois consécutive,
Gwiazda est privé des fétes de
Noél en famille, c’est une perfi-
die. Cette fagon dagirconstitue
unc preuve gue le pouvoir n'a
su tirer aucune conséquence de
la tragédie de l'assassinat du
Pére Jerzy Popicluszko.

Tous ceux qui se pressent a
Varsovie pour serrer les mains
de nos généraux dosvent le
savoir. Qu'ils se sou.iennent
qu'A. Gwiazda n'est ni le pre-
mier. ni le dernier prisonnier
d’opinion, et que leurs interlo-
cuteurs szront nos gedliers.

Noél 84 Adam Michnik

1} acte de vandalisme

(2) des euitants de Soldarnose
sonrattaques. ou voles par des
def{nauanrs anonymes -~ La
paolice nie toute responsabilité
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Wola: Que fait la TKZ (commission
d’entreprise provisoire) ?

Rép.: Peut-étre sommes nous trop habi-
tues & ce que nous faisons et cela nous
semblede la routine, ou pas assez. Peut-
étre n'est-ce pas vrai. Nous collectons
les cotisations. Petit 4 petit, elles sontun
peu en baisse. Au debut les gens ve-
naient d'eux mémes pour donner.
Aujourd’hui c'est plus difficile. Environ
1/10 du personnel paie. A ceux |a nous
reglons toutes les allocations statu-
taires (primes a la naissance d'un en-
fant, en cas de décés etc. NDLR) et cer-
taines allocations particulieres. Parfois
nous en attribuons a ceux qui ne coti-
sent pas, mais dont la situation exige
qu'on leur tende la main. Nous organi-
sons surtout la diffusion des journaux.
La presse ne dépend pas de la cotisa-
tion. Dans I'entreprise nous avons Wola,
T.M, KOS,sort Niepodleglosc ' (lI'inde-
pendance) mais il devient plus difficilea
diffuser (...). De la forme syndicale, il ne
reste pas grand chose, en fait, le syndi-
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de solidarité internationale

| /A 7 Y
13 DECEMBRE 1981-13 DECEMBRE 1984
NS d :
a9 e combat ‘

{Communiqué du Comité de
liaison pour la délense des
syndicats libres dans Igs
paysde I'Esteten U.R.S.S.)

/ ® Décembre 1SB4 - Pologne:
A Varsovie, Cracovie,
Gdansk, Wroclaw, Szczecin...
agissent publiguement des

comités de défense de la
légalité (KOP) qui ont pour
but d’informer {a société de
tous les abus commis par I3
milice, 18 police politique et
autresorganes de I'Etat, etde
faire respecter la légalité, la
Constitution constamment
violée par les autorités
elles-mé&mes.

Les KOPso sontconstituds
au lend inde l'ass. inat

tragique du pdre Popieluszko
pardes officiers du ministére

N\

de I'Intérieur. Ces comitéds
représentent une société
toute entidre dressée dans
son refus de l'arbitraire et
des provocations du pouvoir
Une soc:été qui, aprés I'am-
nistie, n'a jamais acceptd le
maintien an prison de Bog-
dan Lis et de Piolr Mier-
zewski. lls viennent d'étre
libérés, le 8 décembre. au
terme d’'une vaste campagne
en Pologne et & Fétranger

Lecomité de liaison remer-
cie les dizaines de milliers
de personnes, les centaines
de syndicats qui ont contre-
signé I'appel pour lgur 1ibé-
ration.

L'opinion doit rester vigi-
lante. Les KOP, ces comités
pour la défense do la tégalité
ont été décrétéds... illégaux.
Leurs fondateurs soni convo-
qQués par les parquets de jus-

tice régionauxet placés sous
haute surveillance.

Edmund Baluka, Jan Kos-
tecki et Nicpan, trois initia-
teurs du KOR & Szczecin ont
é16 appréhendés le 7 décem-
bre, inculpés de constitution
d'organisation illégale (art.
278) puis remis en liberté.
Edmund Baluka est, de plus,
inculpé do récidive {art. 60)
et n'a toujours pas été auto-
risé & recovoir 1o vigite de sa
femme et do son fils.

A Foccasion du HI® anni-
versaire du coup de force do
Jaruzelski contre Solidar-
nosc ot toute |a société polo-
naise, le comité de liaison
pour la défense des syndi-
cats libres assure tous les
combattants polonais de son
soutien actif. Il agira ainsi
jusqu'au rétablissement des
droits syndicauxet des liber- i
tés en Pologne.
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LA DERNIERE FOIS ?

Plusieurs centaines de milliers de po-

lonais de Varsovie et detoute la Pologne

étaient venus dire un dernier adieu au
Pére Popieluszko. Dés le matin du 3 no-
vembre 84, lagare centralede la capitale
déversait les péjerins: certains étaient
venus individuellement, la plupart ce-
pendant étaient arrivés par groupes,
parfois trés importants. Plusieurs mil-
liers, méme en ce qui concerne le cor-
tége de l'aciérie. Tous ceux qui pre-
naient ainsi le chemin de l'église St
Stanislaw Kostka & Zoliborz avaient en
commun les mémes questions: Pour-
quoi ? Qui ? Etmaintenant 7 Certains al-
laient plus loin: Qu'aurait-il fallu faire
pour l'empécher? Avons-nous les
moyens de mettre un terme a ces
crimes ?

. raiée. Dessin de Gegénslimmcn. Vienne
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Jerzy Aleksander Popieluszko est né
le 14 septembre 47 dans le village d'O-
kopy, dans la voiévodie de Bialystok.
Ses parents sont agriculteurs. Jerzy fré-
quentait I'école du village voisin, et fut
confirmé a cette église avec pour pré-
nom Kazimierz. Aprés le bas, ilaentamé
des études au séminaire supérieur de
Varsovie, aprés avoir fait son service mi-
litaire de deux ans a Bartoszyce. || fut
alors maltraité par ses supérieurs, sous
prétexte qu'il avait toujours refusé de
mettre au dépdt son médaillon et son
chapelet. A la fin de son service, il était
assez gravement malade. Il a subi une
opération de la glande thyroide, et a dii
se soigner pour le cceur. Son long sé-
jour en hopital I'a particuliérement sen-
sibilisé a la souffrance humaine et I'a
approché des travailleurs hospitaliers.

Pour une République
juste

C’est le Cardinal Wyszynski qui I'a or-

'donné prétre le 28 mai 72. Depuis cette

époque le Pére Popieluszko a été
nommé dans différentes paroisses, mais
depuis 79 il exergait la prétrise surtout
auprés des travailleurs des hépitaux et
des étudiants en médecine. D'ailleursau
cours des deux visites du Pape en Po-
logne, c'est lui qui organisa les services
medicaux et sanitaires de la visite. C'est
depuis 1980 que le Pére Popieluszko
était prétre a Stanislaw Kostka. C'est de
la que le 28 aoult 80, il est parti pour
I'aciérie Huta Warszawa, ou il dit la pre-
miére messe pour les grévistes. C'estde
la que date son engagement pour Soli-
darnosc, dont il a été I'un des co-fonda-
teurs, qu'il a toujours défendu et pour
lequel.il a donné sa vie.

La lutte tranquille, mais sans gompro-
mis du Pére Popieluszko pour une Ré-
publique juste, s'appuyait sur un ensei-
gnement dynamique de l'évangile. Il
soulignait souvent qu'un chrétien (et



tout homme de bonne volonté) doit non
seulement condamner le mal mais aussi
activement s'y opposer. « Un vrai chré-
tien ne doit redouter que la trahison du
Christ, pour quelques piéces d'or, d'une
tranquilité stérile ». Il est important de
rappeler cette phrase qu'il a prononcée
lors d’'une homélie & Bytom le 8.10.84 et
reprise ensuite & Bydgoszcz le 19.10.84.
Elle continuait ainsi : « Mais un chrétien
ne peut seulement se satisfaire de
condamner le mal, le mensonge, la
couardise, le joug, la haine et la coerci-
tion. Un chretien doit étre un témoin
véritable, un porte-parole et un défen-

Aprds la déclsion du tribunal, Jo me retrouve sans
travall ot Jo n'al plus le drolt de travailier. Je me
suls présents dans plusieurs entreprises ot jo n'al
pas 6té pris quand ['al écrit suparavant : « Je suls
en retraite ot je suls Insatisfait de mon inactivité
professtonnelle». I/ y a beaucoup de travall dans
mon métier mals personne ne veut de quelqu'un
avec mon r , avoc mon activité syndicale.
J'aurals da toucher une forte somme d'argent en
indemnité mals jamals Jo ne la recovral. C'ost
lilégel mals Jo no peux rien falre car ia décislon
du tribunal est Irrévocable. Il n'y 8 aucune lol
pour le défendre. J'al falt un recours en Justice &
propos do ma dégradstion d'officier mais jusqu'd
présent sans résultst. J'sl rogu ls réponse :
« Notre décislon s'appule sur votre comportement
politigue qul était consldéré comme contralre au
comportement attendu d'un officler militalre
polonals. Notre décision est d’autant renforcée
ue vous étlez emprisonné auparavant... »,
intenant jo fals & nouvesau appe! auprds du
Consell d'Etat parce que cotte réponse, ce ne
sont que des 888, cola n'a risn & voir avec la
Justico ot Ia liberts d'opinions.
Mon activité syndicale étant considérée comme
activits politique, Je ne peux 8tre d'accord avec
umm que dans chaque situation, mon
activité, mes paroles étalent pour ie blen du
rouplo ot du pays et étalent en accord avec les
lols internationales.
Maintenant mon procés sera compris dans les
amnisties mals 80r jo no seral d'accord avec
:"‘?In"l’ condition m’interdisant toute liberté
‘opinfons.
Ne pas avolr de liberté d'opinions, de droits est
contraire & la constitution, donc on ne poc':tugu
me demander cela sans modifier is constitution.
Blentot, je vals avoir fs réponse du tribunal &
propos de I'smnistle et de F'annulstion de mon
procds, o vous écriral comment cels seo finir...
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seur de la justice, du bien, de la vérité ,
de la liberté et de I'amour. Hl doit avec
courage réclamer ces valeurs pour lui-
méme comme pour les autres ».

Les paroles prononcées par le Pére
Popieluszko, lors de messes mensuelles
dédiées a la patrie qu'il pronongait de-
puis 1982 réguliérement, exprimaient
nos aspirations et nos opinions. C'était
un homme qui savait nous dire la vérité
avec des mots simples et en méme
temps extraordinaires. Pour cette rai-
son, on venait de tous les coins de Po-
logne écouter les messes du Pére Po-
pieluszko, et pas seulement les
croyants. lls venaient parfois avec des
banderoles « Solidarnosc » de leur vilie,
de leur usine ou de leur milieu. Avantou
aprés la messe ils allaient discuter chez
lui, il recevait les uns et les autres avec
beaucoup de chaleur. Un docker de
Szczecin, qui avait assisté plusieurs fois
aux messes célébrées par le Pére, lui
avait remis cet été, un petit médaillonde
la madone qu'il avait lui-méme réalisé.
Le Pére Jerzy recevait une multitude de
cadeaux de cette sorte. Le 3novembreil
était avec la délégation de Szczecin
pour le dernier adieu.

Le porte-parole « Jan
P Rgm »

Pourquoi a-t-il été supprimeé ? Les his-
toriens répondront peut étre un jour &
cette question. Pour l'instant nous ne
pouvons ue nous intéresser 4 I'enchai-
nement des faits. L'action du Pére Po-
pieluszko n'était certainement pas du
golt des autorités. Ainsialafin 83, toute
une campagne de calomnies et de pro-
vocations, du vicaire de Zoliborz. Le mi-
nistre Urban, porte-parole gouverne-
mental, mais aussi «journaliste» a ses
heures sous le nom de plume de «Jan
Rem » proféra contre le Pére les accusa-
tions les plus absurdes et les plus fantai-
sistes. (Qu'il conserve par exemple chez
lui des armes et des munitions, ainsi que
des explosifs). L'homme qui ne cesse
depuis le 13 décembre 81 de glorifier
cyniquement et justifier devant I'opinion
publique mondiale, les méthodes de ter-
reur utilisée par son gouvernement, a
osé reprocher au Pére Popieluszko de
semer la haine. La rubrique dans la-
quelle Urban «Rem » publie ses textes
s'appelle « justice sommaire »...

Au méme moment, la police politique
renforgait sa surveillance. Le Pere Jerzy
était & maintes reprises convoqué pour
interrogatoires (ou il refusait de répon-
dre aux questions). Lorsque l'intimida-
tion s'est révélée insuffisante on a
monté contre lui un acte d'accusation
sur la base de faux témoignages. L'ins-
truction a été suspendue par suite de
I'amnistie du21 juillet 84. Mais la surveil-
lance de la police continuait. Le 1 no-
vembre 84 « des auteurs inconnus » ont
bralé le logement de Waldemar Chro:s-

towski, son ami.

Les véritables inspirateursdetousces
faits indignes cherchaient & faire peur
au Pére Popieluszko, et par son intermé-
diaire aux autres prétres courageux en
Pologne. Faire peur & ceux dont ils
avaient peur eux-mémes.

« Si je suis persuadé que ce que je fais
est juste, je suis alors prétatout»aditle
Pére Popieluszko un mois a peine avant
de mourir en martyr.

Derniérement dans une église de Po-
logne j'ai vu le portrait du Pére Popie-
luszko avec une inscription « On peut le
tuer, un autre viendra ». C'est un fait. On
ne peut tuer la vérité lorsqu’elle est dans
le peuple. Mais il faut tout faire pour
qu'aucun autre n'ait a payer de sa souf-
france et de sa vie pour en témoigner. IL
NE FAUT PAS LAISSER FAIRE.

« L’observateur de Poméranie ».
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YOUGOSLAVIE : PROCE
6#’ l£07ll£%s 0ES

Yougoslavie. — A propos du pro-
cds des 6intellectuels de Belgrade.
La batalile de procédure menée par
les accusés et leurs avocats, a pous-
8¢ certains correspondants de
presse étrangére a parier d'un «dréle
do protds». Les observateurs pré-
sents ont pu constater les tracasse-
rles policleres auxquelles étalent en
butte ceux qui voulalent assister a
laudience, en princlpe publique.
Certaines personnes ont été mena-
cées d’8tre limogées de leuremplol sl
elles s'obstinatent & sulvre les dé-
bats. La presse de Belgrade s’en est
prise & Milovan Djllas et & sa femme
Stefica pour leurassiduité au procés.
Petra Kelly, leader des verts alle-
mands, venue a Belgrade manflester
sa solidarité avec les accusés, a été
qualifiée par la presse de démago-
gue a court d'ldees et de popularité
méme dans son propre pays. Pavius-
ko Implirovic, qul cherchalt & aider
Petra Kelly & organiser une conté-
rence de presse, a 6té frappé par les
policlers. L'avocat Srdja Popovic a
6té empéché de défendre le principal
accusé sous le prétexte failacleux

u'll étalt témoln dans P'affaire. Son
flls, Borls, a été détenu pendant
5 heures dans les locaux de la police
belgradoise.
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B.L.T. - RAPPORT DE LA
COMMISSION INTERNATIONALE

D’EN
SY

La Confédération syndicale
Force Ouvrlére a publié avec le
Comité de Solldarnésc a
I'étranger le rapport de la
Commission internationale
d’enquéte mise en place par le
Bureau International du Travall
(B.1.T.), M. Blondel, Secrétalre
confédéral F.O., étant I'un des
dépositaires de la plainte
adressée au directeur général
du B.I.T.

Ce rapport a une grande
Importance pour le combat
pour la défense de la liberté
d’organisation et de liberté
d’expression en Pologne.

Pour en apprécler toute la
portée, Il suffit de se reporter
aux propos des autorités
polonaises qul depuls le début
ont tenté par tous les moyens
d’empécher tout d’abord Ia
commisslon internationale
d’enquéte de se metire en
place, pour ensulte : « Dans
une déclaration du 31 mali
1983, rejeter la déclslon du
Consell administratif (du B.1.T.)
et Indiquer que la Pologne ne
participerait pas a la 68°
Conférence internationale du
travall (...). Apreés la
nomination, par le consell
administratif, des membres de
la commission d’enquéte, le
gouvernement de Pologne,
dans une lettre du 24 juin 1983,
déclare qu'll suspend sa

UETE SUR LES LIBERTES
ICALES EN POLOGNE

coopération avec I'O.L.T.
(rapport § 34)». Enfin, en
menacant de quitter, purement
ot simplement, I'O.1.T. (dont Ia
Pologne est membre
fondateur) en cas d’adoption et
de publication de rapport :
«A.F.P., 21 octobre 1984 : dans
un article de Rzeczepospolita
(Journal Pro-gouvernemental)
repris par I'agence PAP, les
autorités polonalses avertissent
que l'adoption et la publication
du rapport de la commission
d’enquéte sur les libertés
syndicales en Pologne lors de
la 228° session du consell
zdministratif de I'organisation
internationale du travall (OIT)
du 13 novembre prochain (...)
entrainera le départ de notre
pays de cette Organisation ».
Et le 20 novembre, la Pologne,
par l'intermédiaire de son
représentant 8 Genéve,
annoncalt son retralt de I'OIT
aprés que le consell
d’administration du BIT, au
cours de sa session de
novembre, alt simplement « pris
note » de l'existence de ce
rapport (1). Pour les Jaruzelski
et Cle, I'existence méme de ce
rapport est Intolérable.
Pourquol ? Parce qu’'ll reprend,
point par point, 'ensemble des
violations des drolts syndicaux
fondamentaux par le
gouvernement de Jaruzelskl, et

qu’ll démontre, par les
témolgnages des militants et
des documents, la réalité de la
répression.

Extrait du rapport -

« En ce qui concerne les conditions maté-
rielles, il est allégué que les cellules étaient
sans chauffage et surpeuplées, et que (a
nourriture était de mauvaise qualité. Trés
vite les internés se seraient affaiblis par man-
que de vitamines et un apport en calog'zes
insuffisant (...). Les malades ne pouvaient
suivre de régime. Les cellules n'étaient pas
nettoyées. Un trou dans un coin faisait oj'fice
de toilettes (...). Il n’y avait pas de:au
chaude. Les vétements personnels ont étéau
début confisqués. (...)»

(§ 279) : « En ce qui concerne les condi-
tions psychologiques, il est allégué que les
atteintes au psychisme des internés ou des
emprisonnés en vertu de la 19: marl'z.ale
éraient de plusieurs ordres : sentiment d'iso-
lement, humiliations, menaces de chan-
tages. (...)».

Brutalités
dans les camps

(§ 284) : « Ainsi G Wierschowo, le 13 fe-
vrier 82, plus de 40 internés auraient é1é
battus (..)». Au § 287, M. Dziechciowski,
témoin direct des brutalités de Wierschowo,
témoigne devant la commission. § 288, M.
Brzozowski témoigne des brutalités a llawa.
§ 289, brutalités & Kwidzyn, etc.

Sévices subis lors des interrogatoires (§
300) : « Un premier exemple concerne 4 per-
sonnes : Bogumila Janas, I'épouse d'un diri-
geant de Solidarité de la région .d'e Varsovie,
actuellement dans la clandestinité, Zbigniew
Janas, qui aurait été maltraitée et battue, le 5
octobre 83, au commissariat de la m.ll{ce,
alors qu'elle était interrogée sur les activités

de son mari. (...)
Jan Witkowski, rédacteur de la revue Ro-
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botnik qui, au commissariat de Szczecin le
30 aotit 1983, aurait été victime d’une « haie
d'honneur » et qui souffrirait d'une perte
partielle de la vue, de l'audition et d'une
paralysie partielle du bras (...). Jerzy Wys-
kiel, enlevé en pleine rue le 2 septembre 83
par des agents de la sireté, interrogé dans
une cave a propos de tracts et de publica-
tions clandestines, battu et jeté d'une voiture
en marche» (...).

(§ 301): « Plusieurs autres personnes
auraient €té soumises & des interrogatoires
accompagneés de violence (...). Le témoin M.
Kaczmarczyk a confirmé les allégations
concernant le sort subi par Jerzy Mnich, qui
aurait €1é arrété alors qu'il était a 'hépital le
13 janvier 1982 et battu au commissariat de
la milice de la voivodie de Katowice. (...) Le
plaignant cite également le cas d’un mineur
resté anonyme qui aurait été interrogé au
mois de novembre puis au mois de décembre
1982 et torturé avec du courant électrique
dans les doigts, frappé a coups de matraque
et méme partiellement asphyxié par un mas-
que a gaz que deux agents lui auraient appli-
qué pendant qu'un troisiéme bouchait I'en-
trée de lair. »

Mort de militants
et de dirigeants

syndicaux

(§ 329) : « Les armes a feu auraient servi,
non seulement le 15 décembre 1981 dans la
mine de Wujeh a Katowice, mais aussi, le 17
décembre 1981 dans les rues de Gdansk, le
31 aotit a Lubir. et @ Wrsclaw et le 13 octo-
bre 82 a Nowa Huta ou elles auraient tué 14
personnes. »

(§ 331) : M. Kaczmarczik relate en détails les
événements de la mine Wujek (7 mineurs
tués par balles et un autre mort pendant son
transfert' & 'hépital, et 50 ouvriers grave-
ment blessés). Suit (§ 332, 333, 334, 335)
plusieurs listes de personnes mortes a la
suite de I'intervention des forces de I'ordre
au cours de gréves, de manifestations ou au
cours d’interrogatoires.
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Les 13 points de la Plate-Forme
de SZERSZEN

1. La liberté du pays.

2. La destruction-du monopole du POUP,
qui ne représente pas les intéréts de la classe
ouvriére, mais est soumis servilement au
PCUS.

3. L’évacuation de I'armée du Kremlin du
territoire polonais. _

4. La dissolution des forces répressives de la
milice — MSW — dépendant du ministére
de I'Intérieur, qui ont pour modéle les for-
m?}uons hitlériennes SS et staliniennes du
KGB

5. Les syndicats indépendants, soumis &
aucun parti politique, ni 4 aucune autorité
administrative ou gouvernementale.

6. Le droit de gréve (garanti par la
Constitution).

7. La garantie des libertés individuelles, de la
liberté.de réunion et de rassemblement (ga-
ranties par la Constitution).

\

8. Liberté de la presse, de la radio, de la T V.|
La suppression de la censure, ce qui
concerne toutes les publications des gens de
lettres et écrivains.

9. La constitutions des Conseils ouvriers
dans toutes les entreprises, qui auront une
voix décisive dans les affaires sociales et
économiques.

10. Le changement de la procédure des élec-
tions au Parlement. le Parlement d’aujour-
d’hui est une parodie, car les députés acla-
ment seulement les décisions du comité
central du POUP. f

11. La garantie constitutionnelle que l'ar-
mée polonaise et les formations armées de la
milice civile — MO — n’interviennent pas
contre les manifestations et contre les
ouvriers en gréve,

12. L'autonomie des universités et des écoles
supérieures (garantie par la Constitution),
-13. L'annulation des accords avec 'URSS,
traités nuisibles a la Pologne (entre autres),
les traités de Yalta, Téhéran et Postsdam.
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